BARREL VISES W/ BUSHINGS - BARREL VISE WITH #8 STEEL

BUSHING I.D. 1.175"

Extra Surface Area Gives Tremendous Power To Clamp Hold & Even The
Tightest Barrel

To complement our “Ring-Of-Steel” Action Wrench System, we've developed the
only professional-quality Barrel Vise that will positively clamp and keep even the
tightest barrel from turning during removal. Machined from solid steel for
durability to service the barrel installation and removal needs of any gunsmith for
years and years. Our exclusive four bolt system and extra-wide design generates
so much holding force, the Brownells Barrel Vise must be firmly bolted to the
stoutest bench or an immovable base to realize its full -potential. Split barrel
bushings come in a variety of sizes to fit many popular barrels (and some
not-so-common ones) to make this universal Barrel Vise system the very first
choice of -professional gunsmiths. Steel Bushings provide years of service and
have the necessary clamping power to break loose the tightest barrels. Aluminum
Bushings also give a strong hold without risk of marring your barrel.

Attributes

Name: BARREL VISE WITH #8 STEEL BUSHING 1.D. 1.175"
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080860008

Mfr. No.:

Material: Steel

Delivery weight: 5.262kg

UPC: 050806014558

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir die Verwendung der BARREL
VISES W/ BUSHINGS BROWNELLS BARREL VISE

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die BARREL VISES W/ BUSHINGS BROWNELLS BARREL VISE entschieden haben.
Diese Laufvise wurde entwickelt, um Ihnen bei der sicheren Installation und Demontage von Laufen zu helfen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass die Laufvise auf einer stabilen und festen Werkbank montiert ist, um ein Verrutschen
wahrend der Verwendung zu verhindern.

® Verwenden Sie die Vise nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Beschadigungen des
Produkts zu vermeiden.

® Halten Sie die Arbeitsumgebung sauber und frei von Hindernissen, um Stolperfallen zu vermeiden.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, um sich vor
Verletzungen zu schiitzen.

* Uberpriifen Sie die Vise regelmaRig auf Anzeichen von Verschleil oder Beschadigung und ersetzen Sie sie
bei Bedarf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass die Buchsen korrekt in die Vise eingesetzt sind, um ein sicheres Festklemmen des
Laufs zu gewéhrleisten.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Buchsen fiir die jeweiligen Laufgréen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Uben Sie beim Festziehen der Schrauben gleichmaRigen Druck aus, um ein Verziehen oder Brechen des
Laufs zu verhindern.

® Vermeiden Sie Ubermafigen Druck auf die Vise, da dies zu Beschéadigungen oder Verletzungen fihren kann.

® Lassen Sie die Vise niemals unbeaufsichtigt, wahrend sie in Betrieb ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Montage der Vise

® Wahlen Sie einen stabilen Arbeitsplatz und montieren Sie die Laufvise mit den mitgelieferten
Schrauben an einer festen Werkbank.
® Stellen Sie sicher, dass die Vise sicher befestigt ist, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

2. Einsetzen des Laufs
® Wahlen Sie die passende Buchse fiir den Lauf durch Uberpriifung der GroRenangaben.
® Setzen Sie die Buchse in die Vise ein und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.
® | egen Sie den Lauf in die Buchse und positionieren Sie ihn so, dass er sicher und stabil ist.
3. Festklemmen des Laufs
® Ziehen Sie die Schrauben gleichméRig und schrittweise an, um ein sicheres Festklemmen zu
gewabhrleisten.
® Uberpriifen Sie, ob der Lauf fest sitzt und nicht wackelt.
4. Demontage des Laufs
® | 6sen Sie die Schrauben in umgekehrter Reihenfolge und entfernen Sie den Lauf vorsichtig aus der

Vise.
® Reinigen Sie die Vise nach der Verwendung, um Schmutz und Rickstande zu entfernen.



Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie die Laufvise und alle zugehdrigen Teile gem&R den drtlichen Vorschriften fur die

Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen bei der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt konsultieren Sie bitte die Website des Herstellers
oder wenden Sie sich an den Kundendienst.



Safety Instruction Guide for BARREL VISES W/
BUSHINGS

Introduction

Thank you for choosing the BARREL VISES W/ BUSHINGS. This guide provides important safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using the
Barrel Vise.

General Safety Guidelines

Ensure that the Barrel Vise is used only for its intended purpose, which is to clamp and hold barrels securely
during installation and removal.

Always inspect the Barrel Vise and bushings for any signs of wear or damage before each use. Do not use if
damaged.

® Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.
* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when

using the Barrel Vise.
Ensure that the Barrel Vise is securely bolted to a sturdy workbench or immovable surface before use to
prevent movement during operation.

® Do not exceed the recommended clamping force as this may damage the barrel or the Vise.
® Keep the Barrel Vise out of reach of children and unauthorized users.
® Report any unsafe conditions, product defects, or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the Barrel Vise, ensure that the barrel is properly aligned and seated within the bushings before
applying clamping force.

Use the correct size bushing for the barrel diameter to avoid slippage or damage.

Do not attempt to remove or install barrels without proper training or knowledge of firearms.

Avoid placing hands or fingers near the clamping area when applying force to the Vise.

If using aluminum bushings, ensure they are free from debris to prevent marring of the barrel surface.

If you experience any unusual resistance while clamping, stop immediately and check for any obstructions or
misalignment.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Ensure the workbench is stable and clean.
® Gather all necessary tools including the Barrel Vise, bushings, Allen head bolts, and a hex wrench.

2. Installation:
® Position the Barrel Vise on the workbench.

® Use the provided ¥2"20 x 2" Allen head bolts to secure the bottom block of the Vise to the work surface.
® Ensure that the bottom block is drilled and countersunk for ¥2" diameter mounting bolts for a secure fit.

3. Selecting and Installing Bushings:
® Choose the appropriate bushing size based on the barrel diameter.

® [nsert the bushing into the top block of the Vise.
® Ensure the bushing is seated properly and securely.

4. Clamping the Barrel:
® Place the barrel into the bushing and align it properly.
® Gradually tighten the top block using the hex wrench until the barrel is securely clamped. Do not
overtighten.

5. Removing the Barrel:

® To remove the barrel, reverse the clamping process by loosening the top block gradually.
® Carefully remove the barrel from the bushing.

Disposal Instructions

® Dispose of the Barrel Vise and any associated components in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer usable, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support

For further assistance, refer to the manufacturer's website or contact the customer support team. Ensure you have
the product details ready for efficient service.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the BARREL VISES W/
BUSHINGS. Thank you for your attention to safety and compliance with these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Vise de
Canon con Bushings de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Vise de Cafién con Bushings de Brownells. Este producto ha sido disefiado para proporcionar
un soporte seguro y efectivo para la instalacion y extraccion de cafiones. Para garantizar un uso seguro y
satisfactorio, es importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el Vise de Cafion.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la instalacion y el
uso.

No utilices el Vise de Cafién para ninglin propésito que no sea el previsto.

Mantén el Vise de Cafdn fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.

* Verifica regularmente que el Vise de Cafion esté en buen estado y que no presente dafios visibles.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el Vise de Cafdn esté firmemente atornillado a un banco robusto o a una base inamovible
antes de usarlo.

Utiliza los bushings adecuados para el cafién que estas trabajando. Consulta las especificaciones para
asegurarte de que estas utilizando el tamafio correcto.

No apliques fuerza excesiva al ajustar el Vise de Cafidn, ya que esto puede dafiar tanto el Vise como el
cafon.

Si sientes que el cafidn esta atascado, no fuerces la extraccion. En su lugar, revisa el mecanismo y asegurate
de que todo esté correctamente alineado.

Si el Vise de Cafién presenta algin problema o no funciona como se espera, deja de usarlo y consulta a un
profesional.

Instrucciones de Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Vise de Canon:

® Selecciona un banco de trabajo robusto y plano.

® Coloca el Vise de Cafién en la ubicacién deseada y aseguralo con los tornillos de cabeza Allen
proporcionados.

® Asegurate de que el Vise esté nivelado y firme antes de proceder.

Uso del Vise de Cafidn:
® Selecciona el bushing adecuado segun el diametro del cafién que vas a trabajar.
® |nserta el cafién en el bushing y colécalo en el Vise de Cafién.
® Ajusta los tornillos de sujecidon de manera uniforme para asegurar el cafién sin dafiarlo.
® Realiza la instalacién o extraccion del cafion segin sea necesario.

Finalizacion del Uso:

® Una vez que hayas terminado, afloja los tornillos de sujecién y retira el cafién del Vise.
® |Limpia el Vise de Cafién y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

Si el Vise de Cafién ya no es necesario o esta dafiado, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de
herramientas y equipos.

No deseches el Vise de Cafion en la basura comun. Consulta con un centro de reciclaje o una instalacién de
desechos peligrosos si es necesario.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegurate de consultar con el
fabricante o distribuidor autorizado. Es importante que tengas a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacion pertinente al realizar consultas.

Recuerda que la seguridad es fundamental al trabajar con herramientas y equipos. Sigue estas pautas para
garantizar un uso seguro y eficaz del Vise de Cafion con Bushings de Brownells.



Guide de sécurité pour l'utilisation des Vises a Canon
Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi les Vises a Canon Brownells avec douilles en acier. Cet outil est congu pour vous aider a
maintenir fermement les canons lors de leur installation ou retrait. Afin de garantir votre sécurité et celle des autres,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
* Vérifiez I'état de la vise et des douilles avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des dommages sont
constatés.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Ne pas utiliser le produit pour des applications autres que celles pour lesquelles il a été concu.
En cas de doute sur l'utilisation correcte, demandez de l'aide & un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des outils.
Ne pas forcer la vise. Si elle ne tient pas correctement, vérifiez que la douille appropriée est utilisée et que le
canon est correctement positionné.
Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans le mécanisme de la vise.
Ne pas utiliser la vise a canon si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances qui pourraient affecter
votre jugement ou votre coordination.

® Ne pas utiliser de douilles endommagées ou usées, car cela pourrait entrainer un accident.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation :

® Fixez la vise a canon sur un banc de travail robuste ou une base immuable.
® Utilisez les boulons a téte Allen fournis pour sécuriser la vise.
® Assurezvous que la vise est bien stable avant d'y insérer un canon.

3. Utilisation :

Sélectionnez la douille appropriée pour le canon que vous allez travailler.
Insérez le canon dans la douille et serrez doucement la vise.

Vérifiez que le canon est bien maintenu avant de commencer a travailler.
N'appliquez pas une pression excessive lors du serrage.

4. Retrait :

® Pour retirer le canon, desserrez la vise lentement et avec précaution.
® Ne pas tirer brusquement sur le canon, car cela pourrait endommager la vise ou le canon.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des outils et des matériaux en métal.
® Sivous n'étes pas sOr de la maniére de jeter le produit, contactez votre municipalité pour obtenir des conseils.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un professionnel ou
un organisme de sécurité local. Assurezvous de vérifier régulierement les mises a jour sur les rappels de produits via
la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation des Vises & Canon Brownells.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso del Vise per Canne
Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto il Vise per Canne Brownells con Bushings in Acciaio. Questo prodotto & progettato per offrire
un supporto sicuro e affidabile durante l'installazione e la rimozione delle canne. E importante seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il Vise solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni il Vise lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il Vise per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il Vise se danneggiato o difettoso.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il Vise per proteggere gli occhi da schegge volanti.
Assicurati che il Vise sia fissato saldamente a una superficie stabile prima dell'uso.

Non sovraccaricare il Vise con carichi eccessivi che potrebbero comprometterne la stabilita.

Utilizza solo i bushings forniti con il Vise per garantire una presa sicura.

Non utilizzare il Vise per canne che non sono progettate per essere utilizzate con questo strumento.
Non tentare di modificare o riparare il Vise da solo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Vise:

® Posiziona il Vise su un banco di lavoro robusto e stabile.
® Fissa il Vise utilizzando le viti a testa esagonale in dotazione, assicurandoti che sia ben bloccato.

2. Installazione della Canna:
® Scegli il bushing appropriato in base al diametro della canna.
® |nserisci il bushing nel Vise e assicurati che sia ben posizionato.
® Posiziona la canna nel bushing e stringi il Vise utilizzando le viti a testa esagonale per garantire una
presa sicura.
3. Rimozione della Canna:

® Allenta le viti a testa esagonale per rimuovere la canna dal Vise.
® Rimuovi il bushing e pulisci il Vise dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Vise e i bushings secondo le normative locali sui rifiuti.
® Se il Vise & danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclarlo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Vise per Canne Brownells in modo efficace e sicuro. Grazie
per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Imadta do Luf
Brownells z Tulejami

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup imadta do luf Brownells. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu, prosimy
o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami dotyczgcymi uzytkowania.
Nasze imadto zostato zaprojektowane z myslg o profesjonalnych rusznikarzach, a jego wlasciwe uzytkowanie jest
kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj imadta tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, czyli do mocowania luf broni.

Przed uzyciem upewnij sie, ze imadto jest prawidtowo zamocowane do stabilnej powierzchni roboczej.
Regularnie sprawdzaj imadto pod katem uszkodzen lub zuzycia, aby unikng¢ wypadkdw.

Przechowuj imadto w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
bronig i akcesoriami.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie tuleje sg odpowiednie do uzywanej lufy, aby unikng¢ uszkodzenia broni.

Nie uzywaj imadta do trzymania przedmiotow, ktére nie sg lufami.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych montazu i uzytkowania tulei.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci w dziataniu imadta, natychmiast zaprzestan jego
uzywania i skontaktuj sie z serwisem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Montaz imadta:
®* Wybierz stabilng powierzchnie roboczg.

® Uzyj czterech srub imbusowych 1/2"20 x 2" do przymocowania gérnego bloku imadta do stotu.
® Upewnij sie, ze dolny blok jest prawidtowo osadzony na Srubach montazowych o srednicy 1/2".

2. Uzycie tulei:
* Wybierz odpowiednig tuleje do lufy, ktéra zamierzasz mocowac.

®* Wiz tuleje do gdrnego bloku imadta, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.
® Uzyj systemu czterech srub do mocowania lufy w tulei, aby zapewnic¢ stabilnos¢.

3. Zakonczenie pracy:

® Po zakonczeniu pracy upewnij sie, ze imadio jest odtaczone od lufy i ze wszystkie czesci sg czyste.
® Przechowuj imadto w bezpiecznym miejscu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj imadto zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.

® Jesli imadto jest uszkodzone, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki surowcow wtérnych w celu uzyskania
informacji na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, skontaktuj sie
z lokalnym przedstawicielem lub odwiedZ strone internetowa producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



Turvallisuusohjeet BARREL VISES W/ BUSHINGS

Johdanto

Tervetuloa BARREL VISES W/ BUSHINGS tuotteen turvallisuusohjeisiin. TA&mé opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytossasi turvallisessa ja vakaassa ymparistossa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet, joita kaytat tuotteen kanssa, ovat hyvassa kunnossa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, joka on putkien kiinnittdminen ja irrottaminen.

Varmista, ettd BARREL VISE on kiinnitetty tukevasti tydtasoon tai liikkumattomaan perustaan ennen kayttoa.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, estaaksesi mahdolliset vahingot.

Valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa putkia tai tyokalua.

Jos kaytat alumiinipuskureita, varmista, ettd ne ovat puhtaat ja hyvassa kunnossa, jotta ne eivéat vahingoita
putkia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Kiinnitda BARREL VISE tukevasti ty6tasoon tai likkumattomaan perustaan neljan ¥2"20 x 2" Allenpultin

avulla.
® Varmista, ettd kaikki pultit on tiukasti kirealla.

2. Kaytto:
Valitse oikea putkipuskuri putken koon mukaan.
Aseta putki visiin ja varmista, etté se on oikein kohdistettu.

[ )
[ ]
® Kiristd visin pultteja tarpeen mukaan, mutta valta liiallista voimaa.
® Suorita putken asennus tai irrotus varovasti ja hallitusti.

Havittamisohjeet

® Havita kaytosta poistettu tuote paikallisten jatteiden késittelysdantéjen mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki osat, kuten puskurit ja pultit, havitetaan asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kysymyksesi esitetddn EU:ssa sijaitsevalle yhteyspisteelle, jotta saat tarvittavat tiedot turvallisuusasioissa.

Yhteenveto

BARREL VISES W/ BUSHINGS on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa kasitelld putkia. Noudata aina
ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton ja tuotteen pitkdikaisyyden. Kiitos, etté valitsit BARREL VISES W/
BUSHINGS!



Sakerhetsanvisningar for BARREL VISES W/
BUSHINGS

Introduktion

Tack for att du valt BARREL VISES W/ BUSHINGS fran Brownells. Denna produkt &r utformad for att effektivt halla
och klamma fast lopp under installation och borttagning. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av
denna produkt, vanligen f6lj de sékerhetsanvisningar som anges i denna manual.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera produkten fére anvandning for eventuella skador eller defekter.

Hall arbetsomradet rent och fritt frAn hinder for att férhindra olyckor.

Anvand skyddsutrustning som handskar och skyddsglaségon nér du arbetar med verktyg.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra som inte ar kvalificerade att anvanda den.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Forsakra dig om att Barrel Vise ar ordentligt fastskruvad pa en stabil bank eller bas innan anvandning.
Kontrollera att de valda bushings ar kompatibla med det lopp du arbetar med.

Anvand endast de rekommenderade insexskruvarna och verktygen for installation och borttagning.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft som kan skada bade produkten och det lopp som bearbetas.

Om du upplever motstdnd under anvandning, avbryt arbetet och kontrollera installationen innan du fortsatter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Barrel Vise:
® Placera Barrel Vise pa en stabil arbetsbank.

* Anvand de medftljande insexskruvarna for att fasta Barrel Vise pa banken.
® Se till att den ar ordentligt fastskruvad och inte ror sig under anvandning.

2. Val av Bushing:

® Valj ratt bushing beroende pé loppets diameter.
® Kontrollera att bushingen &r i gott skick och inte har nagra skador.

3. Anvandning av Barrel Vise:
® Placera loppet i Barrel Vise och justera bushingen sa att den passar tatt runt loppet.
® Anvand skruvarna for att klAmma fast loppet, men undvik dverdriven kraft.
® Utfor installation eller borttagning av loppet enligt vapenets specifikationer.

4. Avslutning av arbetet:

® Nar arbetet ar klart, lossa forsiktigt skruvarna och ta bort loppet.
® Rengor Barrel Vise och bushings efter anvandning for att sakerstalla langvarig hallbarhet.

Avfallshanteringsanvisningar

® Avfallshantering av denna produkt ska ske i enlighet med lokala och nationella foreskrifter.
® Material som stal och aluminium kan atervinnas. Kontrollera med din lokala atervinningscentral for riktlinjer.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support relaterade till sdkerhet och anvandning av BARREL VISES W/ BUSHINGS, vanligen kontakta
tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten kdptes.



Genom att félja dessa sékerhetsanvisningar kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvéandning av BARREL VISES
W/ BUSHINGS. Tack for att du bidrar till en saker arbetsmilj&!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro BARREL
VISES W/ BUSHINGS BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzak hlavné BARREL VISES W/ BUSHINGS od spole¢nosti Brownells. Tento produkt
je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni uchopeni hlavné béhem instalace a demontaze. Abychom
zajistili vaSi bezpecnost a optimalni vykon produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, ze pouzivate produkt v souladu s jeho ur¢enim.

Vzdy noste vhodné ochranné bryle a rukavice béhem pouzivani.

Udrzujte pracovni plochu Cistou a uspofadanou.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti produktu v dobrém stavu a spravné namontovany.
Nezanechévejte produkt bez dozoru, zejména v pfitomnosti déti nebo zranitelnych osob.
Pokud si nejste jisti pouzitim produktu, obratte se na odbornika.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je drzak hlavné pevné pfipevnén k pracovnimu stolu nebo stabilnimu zakladu.
PFi uchopeni hlavné pouzivejte spravné velikosti bushings, abyste pfedesli poskozeni hlavné.
Nepouzivejte produkt k uchopeni hlavni, které nejsou kompatibilni s dodavanymi bushings.

PFi demontaZi hlavné se ujistéte, Ze je hlaven fadné zajisténa a nehybna.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily, kterd by mohla poskodit hlavef nebo drzak.

Pokud se objevi jakékoli abnormality nebo poSkozeni, okamzité pfestarite produkt pouzivat.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava pracovni plochy

® Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cista a stabilni.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.

2. Montaz drzaku hlavné

® Pfipevnéte horni blok k pracovnimu stolu pomoci dodanych 3roubg.
® Ujistéte se, Ze horni blok je pevné zajistén.

3. Vybér a instalace bushings

® Zvolte spravnou velikost bushingu podle priméru hlavné.
® Vlozte vybrany bushing do drzéku.

4. Uchopeni hlavné

* Umistéte hlaven do bushingu a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
® Pomalu utahnéte Srouby drzaku, aby se hlaven bezpe€né uchytila.

5. Demontaz hlavné

® Po dokonceni prace uvolnéte Srouby a opatrné vyjméte hlaven.
® Ulozte drzak a bushings na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci



® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
* Nikdy nevyhazuijte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, abyste mohli obdrzet spravnou pomoc.

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek Brownells. VaSe bezpec€nost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



